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1 Fonctions

La hauteur réduite de I'unité permet une parfaite installation en allege
Possibilité d'installation sur un mur ou d'encastrement

Le balayage vertical automatique actionne les volets de refoulement
vers le haut et vers le bas, pour une distribution efficace de l'air et de

la température dans la piece

e

Dispositif de commande en ligne (en option) : possibilité de
commande de l'unité intérieure depuis un lieu quelconque via un
smartphone, un ordinateur portable, un ordinateur de bureau, une

tablette ou un écran tactile

La minuterie hebdomadaire peut étre réglée de facon a activer le
chauffage ou le rafraichissement a un moment quelconque sur une

base quotidienne ou hebdomadaire
Tres faible niveau sonore de fonctionnement : niveau de pression
sonore jusqu'a un minimum de 23 dBA

Mode Mode Nuit Ventilation Mode Commutation Tres faible  Fonctionnemen  Balayage Ventilation
économique seule Puissance rafraichisseme niveau sonore t silencieux de automatique automatique
nt/chauffage I'unité intérieure vertical
automatique
Paliers de Mode de Filtre Minuterie  Télécommande Redémarrage Autodiagnostic  Application VRV pour
vitesse de  déshumidificati purificateurd'air hebdomadaire infrarouge automatique multi application
ventilation on photocatalytiqu résidentielle
e a apatite de
titane
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2 Spécifications

2-1 Spécifications techniques FVXS25F FVXS35F FVXS50F
Power input - 50Hz Rafraichissement Nom. kw 0,015 0,027
Heating Nom. kw 0,017 0,034
Caisson Couleur Blanc
Dimensions Unité Hauteur/Largeur/ | mm 600/700/210
Profondeur
Unité emballée Hauteur/Largeur/ | mm 696/786/286
Profondeur
Poids Unité kg 14
Unité emballée kg 18
Echangeur de chaleur | Longueur mm 510
Rangées | Quantité 2
Pas des ailettes mm 12
Etages | Quantité 22
Type de tube @ 6,35 Hi-XU
Ailettes | Type Multiailette
Ventilateur Type Ventilateur turbo
Quantité
Débit d'air Rafraic | Haut m3/min 8,2 8,5 10,7
hissem cfm 290
et 'Nom. |m¥min 82 85 10,7
cfm 290
Bas m¥min 48 49 78
cfm 169
Faible | m¥min 41 45 6,6
niveau | cfm 145
sonore
de
fonction
nement
Chauffa | Haut m¥/min 8,8 9,4 11,8
ge cfm 311
Nom. | m¥min 6,9 73 10,1
cfm 244
Bas m¥min 50 5,2 8,5
cfm 177
Faible | m¥min 4.4 47 71
niveau | cfm 155
sonore
de
fonction
nement
Moteur du ventilateur | Quantité
Modele D48D-28
Vitesse Paliers 5 + silent. + auto
Rafraic | Haut/ | tr/min 640/520/400/360 650/530/410/380 800/700/600/520
hissem | Moyen/
ent Bas/
Faible
niveau
sonore
de
fonction
nement
Chauffa | Haut/ | tr/min 680/550/420/380 700/560/420/390 850/740/630/540
ge Moyen/
Bas/
Faible
niveau
sonore
de
fonction
nement
Sortie Haut W 48
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Spécifications

2-1 Spécifications techniques FVXS25F FVXS35F FVXS50F
Niveau de puissance | Rafraichissement dBA 52 60
sonore Chauffage dBA 52 60
Niveau de pression Rafraichissement | Haut/Nom./Bas/ | dBA 38/32/26/23 39/33/27/24 44/40/36/32
sonore Faible niveau
sonore de
fonctionnement
Chauffage Trés élevé/Haut/ | dBA -138/32/26/23 -139/33/27/24 -/45/40/36/32
Nom./Bas/Faible
niveau sonore de
fonctionnement
Réfrigérant Type R-410A
Raccords de Liquide DE 6,35
tuyauterie Gaz DE 9,5 9,52 12,7
Evacuation 20
Isolation thermique Tuyaux de liquide et tuyaux de gaz
Commande de température Régulation par microprocesseur
Commande de direction de I'air Vers la droite, vers la gauche, horizontale, vers le bas
Filtre & air Type Amovible/lavable/antimoisissure
Accessoires standard : Support de télécommande; Quantité : 1;
Accessoires standard : Bande d'isolation thermique; Quantité : 2;
Accessoires standard : Télécommande infrarouge; Quantité : 1;
Accessoires standard : Manuel d'utilisation; Quantité : 1;
Accessoires standard : Piles; Quantité : 2;
Accessoires standard : Manuel d'installation; Quantité : 1;
Accessoires standard : Filtre purificateur d'air; Quantité : 2;
Accessoires standard : Flexible d'évacuation; Quantité : 1;
Accessoires standard : Filtre purificateur d'air; Quantité : 1;
2-2 Spécifications électriques FVXS25F FVXS35F FVXS50F
Alimentation Nom V1
électrique Phase 1~
Fréquence Hz 50
Tension \Y 220-240
Courant Courant nominal de | Rafraichissement | A 0,14/0,13/0,12 0,17
fonctionnement- | chauffage A 0,15/0,14/0,13 0,19
50 Hz
Courant - 50 Hz Zmax Liste - | Non obligatoire
Courant de fonctionnement maximum | A - 0,20
Raccords de cablage - | Pour alimentation Quantité - 3
50 Hz électrique Remarque 3 for power supply. 4 for interunit wiring (Earth wire included) 4 for interunit wiring (earth wire

included)

Remarques

1) 220V
2)230V

1)
@
(3) 240V
@)

4) En cas de connexion a I'unité extérieure du systéme Multi, se reporter aux caractéristiques techniques de l'unité extérieure de type Multi & raccorder.
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3 Options
3-1 Options

FVXS-F

Unités Intérieures - Systémes de commande

FUXS25F [ FUXS35F | FUXSS0F

Adaptateur de c8blage - contact normalement ouvert/contact & impulsion normalement ouvert KRP413A1S (1)
Carte électronique pour commande centralisée Jusqua 5 locaux KRC72 (2)
Télécommande centralisée DCS302051
Contreur unifié MARCHE/ARRET DCS301851
Minuterie b DST301851
Adaptateur d'interface pour DIill-net KRP928A2S
Dispositf de commande en ligne KKRPO1A

Kit de fixation extere pour disposif de commande en ligne KKRPMOTA
(able d'alimentation Wi-Fi pour dispositif de commande en ligne KKRPWO1A
Dispositif de commande mural & écran LD tactile (3) KBRCO1A
Dispositf de commande mural simple (3) KBRCSO1A
Passerelle KNX KUC-DD

(1) Adaptateur de cablage fourni par Daikin. Minuterie et autres dispositifs : & acheter auprés d'un revendeur local.
(2) L'adaptateur de cablage est également requis pour chaque unité intérieure.
(3) Peut uniquement étre utiisé en combinaison avec le dispositif de commande en ligne KKRPOTA.
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4
4 -1 Plans cotés

Plans cotés

644

Vis de fixation de funité principale

Vis de fixation de panneau ©
frontal (intérieur)

FVXS25-35F w0
R )1 L bol (_') gi | - 666 (semi-carrossée) .
emarque) 1. Le symboole Inaique la 1 T R
direction de la tuyauterie ! || 7 Temoin dutiisation
Témoin de minuterie
|r~ f Récepteur de signaux

Commutateur MARCHE /
ARRET d'unité intérieure

210
Commutateur,

unité (mm)

Thermistor de la température ambiante

Bornier avec borne de terre

Emetteur de signaux

de sélection 95 (& moté caché o

de \a sortie

Tuyau pour liquide (¢ 6.4 CuT)
Tuyau de gaz (¢ 9.5 CuT) é

7 (\nter\eur) 58 18
— Plaque )
signalétique || 4
§ Douille = W 3 \:|
févacuation © ) £ 00
s H e g = 158
< 3 =
= == ®
R < mr S| = ={l=
117 1 1 17
Vis de fixation du panneau frontal Tuyau
P 82 630 d'évacuation 82 Trou pour gouttiere ARC452A1
Trou pour gouttiere / == T ——r | P20 I Pour goutte
Trou pour tuyauteries s de fixation de funité principale l w2 e Trou pour tuyauteries
— - _ DE. 026 _— ' .
= | _ L220 152 Commande a distance infrarouge
Débit d'air 1=t Réglage de la direction de I'écoulement d'air
%% Espace nécessaire 38,5 15 4 ) )
A/ 7] Trou pour 70 8.5 Droite/gauche (manuellement) Balayage automatique
vV s tuyauteries - Réfrigéré, séché Chauffage
% € Sortie d'air supérieure (Modgle réversible)
Z S 670~690
1 =1 7 g
1 1 _ ;L (Trou dans le mur) \dnlke)m:jpleur de‘
=3 ébit d'air vers le
o 3 - W/W/W/ an et dor e
5 3
€ e
. . K] Sortie d'air inférieure o <
50 MIN Z Y 50 MIN A ,/ Interrupteur de ™~ ™
g 7 débit dair vers le
(pour 7 (pour 3
maintenance) performances) 3 / haut (MARCHE) \e. i + . | *
_ 2
Trou dans le mur pour
installation semi-occultée 3D056135A
FVXS50F 70 unité (mm)
) bole ( yind | 666 (semi-carrossée)
Remarque) 1. Le symbole (=) indique la i “h
" . . P —, Témoin d'utilisation
direction de la tuyauterie Témoin de minuterie Thermistor de la température ambiante
“l { I_E& Récepteur de signaux Bornier avec borne de terre

Trou dans le mur pour
installation semi-occultée

Vis de fixation de panneau - Commutateur MARCHE / Emetteur de signaux
644 frontal (intérieur) Etiquette du modéle éSarE'Lgtg?me intérieure 210 Tuyau pour liquide (¢ 6.4 CuT)
Vis de fixation de [unité principale ge ‘selec;‘lon 95 M"e cachd) Tuyau de gaz (¢ 12.7 CuT)
e la sortie . é
| M dair
1 = |» (Intérieur) 58 18
ﬁ Plaque )
signalétique 3 ‘ ‘
5
Doule = by ;
T dévacuatio H 5 ] o
= 3 B
. |- ] == ]
il . 1 17
Vis de fixation du panneau frontal Tuyau P
Trou pour gouttiere 630 dévacuation == Trou pour gouttiere ARC452A1
. Vis de fixation de [unité principale VP20 121
Trou pour tuyauteries princip: " DI 820 T Trou pour tuyauteries
p— T DE 926 = L .
= | 3 L 220 152 Commande & distance infrarouge
T— il -]
Débit d'air Y| N - B Réglage de la direction de I'écoulement d‘air
gj Espace nécessaire 5 115 ‘ 44 . X
z, o Trou pour 7 385 Droite/gauche (manuellement) Balayage automatique
% < tuyauteries Reéfrigére, séché Chauffage
£ Sortie d'air supérieure (Modele réversible)
T T £ 670~690 .
=) o]
I_ - CSL (TVOU dans le mur) /%\ Interrupteur de
] =l o 5337 ;ZZ? débit dair vers le
EeEee_== = / // oo | o haut (ARRET)
g y
wl o Sortie d'air inférieure . .
|2 S S,
50 MIN 50 MIN 7| e / Interrupteur de ~ ~
o 4 1 o 5|8 / débit dair vers le
= @ @
maintenance) performances) 8 / haut (MARCHE) O + O +
E é / ¢5 : hs
_ 7

3D056136A
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5 Centre de gravité
5-1 Centre de gravité

FVXS-F

700 210

340 100

&
600

320

4D056197D
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6

Schémas de tuyauterie

6-1 Schémas de tuyauterie

— — == Chauffage

FVXS25-35F
Unité intérieure
| Silencieux Echangeur de chaleur
! 6. 4CuT !
6. 4CuT )
- !
>
(©]
<
| .
© Thermistor sur
échangeur de
chaleur |
| - |
| O ( 6. 4CuT
Tuyauteries & poser w ) ) ® ®.
sur place Ventilateur turbo Moteur du ventilateur P P
H 6. 4CuT !
(6. 4CuT)
| ]
Tuyauteries a poser
sur place | —— = 9., bCuT
H
(9. 5CcuT) ! - !
Débit de réfrigérant
———= Rafraichissement
— — == Chauffage
4D056137B
FVXS50F
|_ Assemblage silencieux Echangeur de chaleur _I
1 64 CuT 1
64 CuT o
64 CuT ; )
] |
3
' = Thermistor sur
© ) échangeur de
chaleur
[ - |
I - O ( 64 CuT
Tuyauteries a poser w ) A CUTING
sur place Ventilateur turbo Moteur =6,4 CuT=/'
L du ventilateur |
(6,4 CuT)
' |
Tuyauteries a poser
sur place | - = 9,5 CuT
(12,7 cum I_ ' JE— Jn
Débit de réfrigérant
—= Rafraichissement
4D056138D
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7 Schémas de cablage
7-1 Schémas de cablage - Monophasé

FVXS25-50F
o e
1 I
1| PCB3 PCB2 voRU ‘ !
| 521 526 e = ] 2>
i S ) ecresseut 3, 15A | 3 vy
| S W OI Io H2 | @ Xterieur
! [san ] [s5 0 GRN !
i s | J__ [ CRUAL -
ommande & 1 = =[] rmmmmmm—————s SR
distance ! Circuit de H3 B B ! Cablages électriques a
infrarouge | transmission ZV? ' effectuer sur place
1 I
N SAT ! REMARQUE
I:] i Récepteur de STW S47 546 Q ] GRN 1 i Q .
i signaux & o 51 L | Notez que le fonmomement .
| I S Trok—1- RED £3 | redémarrera automatiquement si vous
! LEDT  LED2 I S . 3 ! coupez et rebranchez a nouveau
i HG?P '%, 3 o] - 5Ly MIF ! I'alimentation principale.
! + ORG
| 1loF—- WHT .
! O : Terre de protection
| RED 8%21 521 HA t° E F1U : Fusible
1 M s S 548 549 | HIPH2P  :Lampe-témoin
1 1S \— Elﬁh o 2] R1T 1 MI1F : Moteur du ventilateur
' 85 = PCB1 1 MIS : Moteur balayage
I 541 1 M2S : Moteur de sortie d'air inférieur
! RED ol £ | PCB1~PCB4 : Circuits imprimés
| M oy 3 532 I RITR2T : Thermistor
! 25 \ PNK ol W 7 | S1-549 : Raccord
| 8Ll ©l5 o} R2T SIW : Commutateur de fonctionnement
: : S2W(4) : Interrupteur de fin de cours de
U ntereur ! aw gébir d’atirtvers(;e ha’IUtct' el
: Commutateur de sélection de la
________________________________________________________________________ sortie d'air
XM : Tablette & bornes
E3 : Borne de mise a la terre (échangeur
de chaleur)
E4 : Borne de mise a la terre (plaque de
blindage)

3D055953A
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8 Données sonores

8 -1 Spectre de pression sonore - Rafraichissement

FVXS25F (Rafraichissement)

FVXS35F (Rafraichissement)

2 Point de mesure: Mesure réalisée en salle anéchoique
Le niveau sonore varie en fonction du mode de fonctionnement et des conditions ambiantes.
4 Conditions de fonctionnement: Source d'alimentation 220~240V, 50Hz

Pression statique extérieure standard

O—-0 50Hz 220-240v (H) O----O 50Hz 220-240V (L)

w

—s% TOe_ 2T 425 B850 BRSNS = 3A]
ENGCENENE= SNCENE E
= = =] = H
79 SWNE E _\_ 70 SANE E — —
N = ==| E\g N = ==| =i
=! = = = H =
2 NN ERE " SNEN=EE
z 60| o — S g 69 = = =
3 SNS N == g SEN=NY =
© = = = = © = = ~
_) S = = = 3 e = =
2o = = = 2~ . = -
38 SENERE = 33 S\
© o o | = = o3 — ==
3y = § = =] =] = 3o = g — =]
08 SANCSNSREIRE = S3 SANSNNSRNE
é g 4 E — = = é g 4 E =
Bl =) = S = =
2| DNRETES 2| BN
g ° & 58 °
) = NENE = ) =
S = ~~ C-20 = e =
5 20 — — s — 3 20 —
E =0 = E
= - £ b
10) — B 10|
e ) = S, P
bruit continu E bruit continu H
63 125 250 500 :mo 2000 4000 8000 63 125 250 500 w—ooo 2000 4000 8000
3D0562408B Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) 3D056239B Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
| REMARQUES [ [ ® | REMARQUES e | S| SO
1 Total (dB): B0VH 230V(1) 1 Total (dB): 230V(H) 20V
(BGN déja rectifié) A 38 2% (BGN dgja rectifié) A 39 i

2 Point de mesure: Mesure réalisée en salle anéchoique
Le niveau sonore varie en fonction du mode de fonctionnement et des conditions ambiantes.
4 Conditions de fonctionnement: Source d'alimentation 220~240V, 50Hz

Pression statique extérieure standard

O—0 50Hz 220-240v (H) O----O 50Hz 220-240V (L)

w

(BGN déja rectie)
Point de mesure: Mesuré dans une chambre anéchoique

Le niveau sonore varie en fonction du mode de fonctionnement =
et des conditions ambiantes

Conditions de fonctionnement: Source d'alimentation 220-240V 50Hz
JIS Standard

Pression statique extérieure standard
O—0O 50Hz 220-240V (H)

[C IR NN

O----O 50 Hz 220-240V (L)
Rafraichissement

6 Position du microphone
JISC9612

La méthode de mesure du bruit de fonctionnement est conforme & la norme JISC9612

3D056238C

5 Position du microphone. in 5 Position du microphone. in
JISC9612 JISC9612
La méthode de mesure du bruit = La méthode de mesure du bruit
de fonctionnement est conforme & la norme JISC9612 de fonctionnement est conforme & la norme JISC9612

FVXS50F
REFROIDISSEMENT
53] 1069 212 4
SQE
80 = — = — — =
= P § = = = = =
= = = =
i E —] — = — =
g . § i -f = ENC—7UE i
o = = — = =
I H = H
3 SNENS = =
° =i
= 6 =
© : -
g SIS =
38 ENE =
T 5
% = =
- =~
5 ENENNE =
o = - A
3. S
g »€
g £
§’\
53 SES s S
g =H B SN=E
o — -
8 §i = Py
% Seuil oo H_ = 3
3 cull approximati = =
:|EEen IN =g =
H ; :\;
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
| REMARQUES
1 Total (dB)
e B
m
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Données sonores

8 -2 Spectre de pression sonore - Chauffage

FVXS25F (Chauffage)

FVXS35F (Chauffage)

Niveau de pression sonore de la bande d'octave dB (0 dB

@
o

[T/ TP T TTATIT

[TTHIAIH]
[TAITAI
[TIAT

1

IS

S

NI AT

@

[T

[T T [ DAL

[T

N
o

Seu approximatif
daudition pour un
biuit continu

=
——

4000 8000

[T ATIAT ML

[TTTATTATIATT

63 125 250

o
o
o

1000

Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)

1

2

4

REMARQUES
Total (dB)
e T o ™

(BGN déja rectie)
Point de mesure: Mesuré dans une chambre anéchoique

Le niveau sonore varie en fonction du mode de fonctionnement
et des conditions ambiantes.

Conditions de fonctionnement: Source d'alimentation 220-240V 50Hz
JIS Standard

Pression statique extérieure standard
O—O0 50 Hz V (H)

O----O 50Hz 220-240V (L)
Chauffage

Position du microphone
JISC9612

La méthode de mesure du bruit de fonctionnement est conforme & la norme JISC9612

3D056238C

RN 2H _5§ T 2T 47259 85 1 o]
SNNEN=NE SN =N =
. % = % = . = = % = e =
SN NS = B2
N = H = = = = = =
° = = i o ~ = i =
é 6 = = 3 6 = == =
ke} B = H 3 N = = =
hel —1 hel —1
L § = = = @ § N = = =
° —Y | = =] ° — S| — =
5% ° 5% 5
o8 = = — — o8 = = —
° g = = =i H °z = % N = =i
Lo — = — = Lo = = = —
08 SNE N B = g8 L H \BDNHE = H
S = H = S = = =
§5 SANENE &85 SASFE=
cQ H N §<: c@ H H
S8 N nc-3 o8 =Nc-30)
o = = & = =
a° ENREWE 5° %\S =
@ — = — [} -
3 E = - gk%‘, ] g %x =B %\4
§ 2 — = ?’ — = — § — —
2 = E R E E . E S = EA
1o H H BXE — N 1o H *X = 15_\
Sk SANE = e H g Fo
bruit continu = = bruit continu = N
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
3D056240B Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) 3D056239B Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
| REMARQUES e | W | 5 | REMARQUES R
1 Total (dB): 230VH) 230V 1 Total (dB): 230VH) 230V
(B.G.N déja rectifié) A 38 26 (B.GN déja rectifié) A 39 27
2 Point de mesure: Mesure réalisée en salle anéchoique 2 Point de mesure: Mesure réalisée en salle anéchoique
3 Le niveau sonore varie en fonction du mode de fonctionnement et des conditions ambiantes. 3 Le niveau sonore varie en fonction du mode de fonctionnement et des conditions ambiantes.
4 Conditions de fonctionnement: Source d'alimentation 220~240V, 50Hz 4 Conditions de fonctionnement: Source d'alimentation 220~240V, 50Hz
Pression statique extérieure standard Pression statique extérieure standard
O—0O 50Hz 220-240v (H) ©O----O 50Hz 220-240V (L) O—=0O 50Hz 220-240v (H) O----O 50Hz 220-240V (L)
5 Position du microphone. LN 5 Position du microphone. m
JISC9612 JISC9612
La méthode de mesure du bruit = La méthode de mesure du bruit =
de fonctionnement est conforme & la norme JISC9612 | - de fonctionnement est conforme a la norme JISC9612 | -
FVXS50F
CHAUFFAGE
53] T06] 212 475
S E g
80 = = —
= = = =
= SANCENE
g 70 ShN=WRE
S NENESH
SN=
SNENE
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Le présent document a été créé a titre informatif uniquement et ne
constitue pas une offre exécutoire de la part de Daikin Europe N.V.
Daikin Europe N.V. a élaboré le contenu de ce document au meilleur de
ses connaissances. L'entreprise ne donne aucune garantie expresse ou
implicite quant au al i a la fiabilité ou a
I'adéquation & un but spécifique de son contenu ou des produits et ser-
vices mentionnés dans le présent document. Les caractéristiques tech-
niques sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Daikin Europe
N.V. décline ici toute respc ilité relative a des dommages
directs ou indirects, au sens le plus large de I'expression, résultant de ou
liés a l'utilisation et/ou linterprétation de ce document. Daikin Europe
N.V. détient les droits d'auteur sur l'intégralité du contenu de la présente
publication.

BARCODE

Eullﬂj\ffﬂ'l‘
@ PERFORMANCE

Daikin Europe N.V. participe au Pprogramme
de pour disp de
production d'eau glacée (LCP), unités de
traitement de I'air (AHU) et ventilo-convec-
teurs (FCU). Pour vérifier la validit¢ en
cours des certificats : en ligne, via le site
www.eurovent-certification.com, ou a l'aide
de www.certiflash.com.

Daikin products are distributed by:

MK,"‘ m “ Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende

c

La présente publication remplace le document EEDFR13-100

EEDFR14-100  05/14 » Copyright Dai
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